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COLECTIA DE STRATAGEME DIN CHINA ANTICA

randul populatiei chineze cu peste doua milenii in urmd, devenind
componente ale culturii traditionale. Strategemele prezentate in
lucrare au fost si inca mai sunt larg aplicate in politica, diplomatie,
economie, tehnica si stiinta.

WWW. Cri.cn
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Colectia,Cele 36 de stratageme”este o lucrare care intruchipeaza
chintesenta artei razboiului create de strategii din China antica. Desi
lucrarea a vazut lumina tiparului abia cu ceva mai mult de 60 de
ani in urma, strategemele cuprinse in ea au inceput sé circule in
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A sacrifica prunul ca sa poata supravietui piersicul

Propozitia  ,Prunul moare si
priersicul supravietuieste” provine
dintr-o poezie chineza din antichitate.
latda versurile: ,Pe marginea unei
fantani cresc un piersic si un prun. In
urma atacului viermilor, prunul moare
si ramane doar piersicul. Pomii pot sa
se sacrifice unul pentru altul, iar fratii
de sange de ce nu?” Poetul a compus
aceste versuri dupa ce a vazut ca
intr-o familie bogata, cand unul din cei
5 frati avea necazuri, nimeni nu i-a sarit
in ajutor.

Stratagema numita «a sacrifica
prunul ca sa poata supravietui piersicul»
sugereaza ca pierderile sunt de multe ori
inevitabile Tn cursul conflictelor militare.
Comandantul ostii trebuie sa fincerce
sa castige batalia cu un pret minim. Tn
istoria Chinei au fost foarte multe cazuri
de aplicare a acestei strategeme pe plan
militar, dar si politic.

Tn secolul al 3-lea 1.Cr. locuitorii din
statul Zhao, care avea granita comuna
cu huniidin nord, nu aveau parte de pace
suferind mereu de pe urma hartuielilor

Dalizee:

Multumesc pentru lectiile postate
pe site. Studiez chineza si oricand
e binevenit un material in plus.
Multumesc!

Emanuel Alexandru:

As dori mai multe informatii
despre istoria, ideologia, filozofia,
religia chineza...Toate descoperirile noii
civilizatii europene au plecat de la idei
aduse din Asia.

Sorin:

Multumesc mult pentru publicarea
interviului! Este si prima oara cand
vizitez CRI online. Pare un website
foarte interesant. Felicitari realizatorilor!

lonut Abad:
E super, imi place asa de mult.
Artele martiale sunt viata mea, mi-as

din partea celor din urma. Regele
statului Zhao I-a trimis pe generalul
Li Mu Tn orasul de granita Yanmen sa
opuna rezistenta invaziei hunilor.

Sosit la Yanmen, Li Mu a dat
trupelor ordinul de a consolida zidul de
aparare, interzicandu-le sa iasa din oras
sa lupte cu trupele inamice. Hunii, care
stiau foarte bine ca Li era un excelent
conducator de armata, n-au avut curajul
sa lanseze un atac asupra orasului pazit
de el. Au urmat cativa ani de pace.

Inaceasté perioadatrupele conduse
de Li Mu au reusit sa-si refaca puterea
si s& adune forta. In acest context, Li a
decis sa elimine definitiv amenintarea
din partea hunilor. El a trimis in afara
orasului un mic numar de ostasi sa-i
ajute pe tarani sa pasca vitele. Cavaleria
hunilor a venit imediat sa jefuiasca.
Dupa o scurta confruntare, ostasii lui Li,
prefacandu-se ca nu puteau tine piept
inamicilor, au fugit. Hunii s-au intors
cu trofee bogate. Capetenia hunilor,
banuind ca ostasii din oras trebuie sa fie
foarte slabi, si-a slabit vigilenta.

Constatdnd ca tactica sa a dat
rezultat, Li Mu a hotarat sa porneasca
atacul. A trimis mai intdi o parte de
ostasi sa se lupte cu hunii. Dupa o scurta
confruntare, acestia s-au retras in zona
unde erau ascunse la panda trupele de
elita din propria parte. Oastea condusa
de Li Mu i-a separat pe atacatori in
locuri diferite si i-a nimicit pe rand. Dupa
aceasta victorie stralucita, regiunea de
granita a statului Zhao a cunocut o lunga
perioada de pace.

Este de asemenea acceptabila in
managementul economic pierderea unor
interese de ocazie pentru asigurarea
intereselor de perspectiva. lata un
exemplu. Compania americana Bausch
& Lomb Inc., mare producator de lentile
de contact, a aplicat intr-o optiune
strategica o tactica care seamana cu
statagema «a sacrifica prunul ca sa
poata supravietui piersicul».

Cand Daniel Jill a preluat in 1981
functia de presedinte al consiliului de
administratie al companiei, care era
dotata cu tehnologii depasite, aceasta

Spicuiri din mesajele sosite la redactie

dori din toata inima sa ma pot antrena la
templul Shaolin.

Lavinia Daraban:

Ce cunosc in acest moment despre
Sichuan este ca in zona se gasesc
rezervatii cu ursi panda dragalasi, ca
mancarea specifica zonei este foarte
iute, iar clima este calda si umeda...
Hmm, cam atat... Mi-ar placea sa
cunosc mai multe despre Sichuan, ,sa
cunosc" cu proprii mei ochi, sa vad si
sa inteleg. China vazuta de aproape
este atat de diferita de China vazuta de
la 20.000 km departare!... Nicio carte,
video sau film nu ar putea arata sau
descrie sentimentul pe care il ai cand
calci pentru prima data pe pamantul lui
Confucius. Eu am avut bucuria acesta in
vara lui 2007. Sper doar sa nu fie prima
si ultima data...

Schema emisiunilor in limba roméana

Andrei Bednii:

Cu drag va trimit salutdri de pe
meleagurile Moldovei. In special tin
sd va acord cu plecaciune multumiri
pentru devotamentul fatd de munca
depusa. Urmaresc de timp indelungat
informatiile plasate de Dvs. si incontinuu
raman frapat, descoperind ce ne rezerva
,lumea”. Plin de curiozitate ,amoroasa”
fatd de formele de relief ale regiunii
Sichuan, regnul vegetal, animal, céat
si fata de traditiile culturii ei, surprind
placuta senzatie a unui mediu veritabil.
Cu placere particip la acest concurs in
speranta indeplinirii unui calatorii de vis,
care cu siguranta lasa oricarei persoane
amprente placute.

Teodora Constin:

Am primit plicul cu materialele
trimise de dumneavoastra: pliantul cu
activitatea Radio China International-

dispunea de o capacitate concurentiala
foarte slaba. Noul presedinte a hotarat
sa vanda toate intreprinderile deficitare,
cu exceptia fabricii de lentile de
contact. Cu banii de care dispunea,
a retehnologizat fabrica pastrata. La
inceput, din cauza reducerii capacitatii
companiei, concedierii lucratorilor si
scaderii  profiturilor, multi oameni nu
I-au sustinut. Ulterior piata a confirmat
justetea politicii aplicate de el. Bausch &
Lomb a devenit in cele din urma o marca
de lentile de contact de faima mondiala.
Prin lansarea pe piata a solutiilor pentru
boli de ochii si articolelor pentru operatii
la ochi, Bausch & Lomb Inc. a devenit
0 companie cunoscuta astazi in toata
lumea.

Desigur, obtinerea in practica a
unei victorii totale este foarte dificila,
iar decizia justa poate fi luata numai pe
baza cunoasterii depline a situatiei si a
unei judecati stiintifice.

Zhu Kewen

redactia in limba romana, precum gi
ziarul ,Puntea prieteniei", care este
foarte frumos si mereu mai interesant.

Va multumesc foarte mult pentru
ele; dupa ce le studiez si ma bucur de tot
ce vad si citesc in ele le pun intotdeauna
la pastrare pentru a le rasfoi atunci cand
vreau sa ma mai delectez cu imagini din
China.

Urmaresc si la televizor documen-
tarele facute in China: despre diverse
regiuni cu flora, fauna din acele zone,
despre diversele nationalitati ale Chinei.
Mi-a placut mult un documentar despre
eforturile oamenilor de stiinta chinezi
pentru protejarea si salvarea ursului
panda; am finteles ca rezultatele sunt
foarte bune si in felul acesta se vor
bucura multe generatii de acum finainte
de frumosul urs panda.

Li Xin

Unde si frecvente de emisie
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40 DE ANI DE EMISIUNI IN LIMBA ROMANA

Emisiunile in limba romana ale postului Radio
China International au debutat la 29 august 1968.
Membrii Redactiei romane a RCI au sarbatorit la 26
septembrie Tmpreuna cu prieteni chinezi si romani
cea de-a 40-a aniversare a emsiunii la hotelul
International de la Beijing. Ceremonia a fost dedicata
de fapt si celor 4 decenii de emisiuni in limbile ceha
si poloneza, inaugurate la 26 august, respectiv 28
august 1968.

Au fost prezenti Tian Jin, directorul adjunct
al Administratiei de Stat pentru Radio, Film si
Televiziune din China, Wang Gengnian, directorul
RCI, Viorel Isticioaia, ambasadorul roman acreditat
la Beijing, Zigmund Bertolak, ambasadorul slovac
acreditat Tn China, diplomati de la ambasadele
Romaniei, Cehiei si Poloniei la Beijing, Tnalti
reprezentanti de la Ministerul de Externe, Ministerul
Comertului, Ministerul Culturii, Ministerul Stiintei si
Tehnologiei, Sectia pentru Relatii Internationale a
C.C. al P.C. Chinez, Universitatea de Studii Straine
Beijing s.a.

Directorul RCI, a tinut o cuvantare. El a afirmat
ca legaturile prietenesti dintre China si tarile din
Europa centralad si de est au un trecut indelungat.

Wang Gengnian, directorul RCI

Programele noastre radiofonice in limbile romana,
ceha si polona au facut mereu progrese pe parcursul
celor 40 de ani, indeplinind cu cinste misiunea de
solie a prieteniei poporului chinez cu cele trei
popoare si devenind o importanta punte intre China
si tarile din Europa centrald si de est. Emisiunile
in limbile romana, ceha si poloneza, pornind de la
programele radiofonice difuzate exclusiv pe unde
scurte, au ajuns in acest interval de 40 de ani sa fie
difuzate pe unde scurte, medii si online. Mijloacele
de transmisie s-au diversificat, aria de acoperire
s-a extins, calitatea receptiei s-a Tmbunatatit
considerabil, fiind atrasi tot mai multi auditori. Odata
cu schimbarea situatiei mijloacelor internationale
de informare Tn masa si a cerintelor auditorilor, cele
trei sectii cautd intens noi modalitati de transmisie
a informatiilor pentru straindtate. Potrivit unei
restructurari preconizate, activitatea lor profesionala
va fi orientata preponderent pe transmisiile online.

Wang si-a exprimat convingerea ca o asemenea
restructurare va permite sa oferim utilizatorilor din
strainatate servicii informationale mai lesnicioase si
mai prompte. Si odata cu evolutia in profunzime a
relatiilor Chinei cu tarile din Europa centrald si de
est, emisiunile in limbile ceha, polona si roméana ale
RCI vor aduce fara indoiala o si mai mare contributie
la adancirea cunoasterii si prieteniei dintre poporul
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Musafirii nostri in fata exponatelor

chinez si popoarele din tarile central si est-europene,
la promovarea schimburilor culturale dintre China si
restul lumii.

Ambasadorul Viorel Isticioaia a exprimat in
cuvantarea sa sincere multumiri, felicitari calduroase
si cele mai bune urari pentru cele 3 sectii ale RCI.
El a apreciat elogios rezultatele obtinute Tn cele
4 decenii de sectia roméana, nivelul profesional
pe care-l dovedesc membrii redactiei romane si
contributiile aduse de RCI la promovarea prieteniei
dintre popoarele lumii. Ambasadorul roman a spus
ca RCI este o importanta punte de prietenie intre
Romaénia si China si un partener al diplomatilor

Mugur Petru Ciubacan acorda un interviu la aniversare

acreditati la Beijing. Ascultatorii romani au putut
cunoaste prin emisiunile radioului chinez progresele

facute in dezvoltarea relatiilor bilaterale.

Directorul adjunct al Administratiei de Stat pentru
Radio, Film si Televiziune si Wang Gengnian au
oferit diplome si cupe ascultatorului nostru, Vicentiu-
Daniel Gheorghe din Pitesti si altor doi castigatori,
din Cehia si Polonia, ai marelui premiu la concursul
de cunostinte dedicat aniversarii.

Laureatul roman a spus:

,Ma simt foarte emotionat... Voi raméane toata
viata_mea ascultator fidel al RCI.”

In atmosfera festiva calda unii dintre oaspeti au
vorbit despre legaturile lor cu redactia noastra si ne-
au facut urari de bine. Chen Delai, fost ambasador al
Chinei in Roméania a aratat:

,Am stat multi ani In Romania si ascultam mereu
emisiunile voastre. $tiu ca multi romana le asculta si
le apreciaza.”

Lin Zhenlong, fost ambasador al Chinei Tn
Republica Moldova a afirmat:

,In acesti 40 de ani ati facut mereu progrese
in ce priveste volumul de informatii si nivelul de
traducere.”

Li Donghui, vicepresedintele Asociatiei de
Prietenie Chino-roména, a mentionat:

Castigatorul Vicentiu-Daniel Gheorghe, ambasadorul Viorel
Isticioaia si seful sectiei, Wu Min

,Colegii mei de facultate Luo Dongquan, Chu
Yiping, Zhu Kewen si Chen Wenying au lucrat la
Redactia romana a postului RCI. Ei si-au dedicat
tineretea, sudoarea si intelepciunea emisiunilor in
limba romana.”

Vechi prieten al redactiei, Mugur Petru
Ciubancan, cantaret roman activ pe scenele din
China, ne-a marturisit:

,Redactia roména, m-am simtit intotdeauna cu
VOoi ca si acasa, intre niste prieteni buni si calzi.”

Membrii redactiei romane se simt mult incurajati
de cuvintele prietenilor nostri. Suntem convingi ca
la cea de-a 50-a aniversare a emisiunii noastre, ne
vom prezenta cu rezultate si mai bune, iar relatiile
dintre noi si ascultatorii si cititorii nostri vor fi si mai
stranse.

Yang Ying

Mesaje de felicitare ale ascultatorilor la a 40-a aniversare a emisiunii Tn limba roméana

Gina Panait din Constanta:

,RCI este, pentru mine, pentru noi toti, prima fereastra deschisa catre China, vocea adevarului, ce a sadit in sufletele noastre samanta trainica a prieteniei si
dragostei pentru neasemuitul popor chinez. Pentru bogatia de sentimente si cunostinte dobandite din ascultarea de-a lungul anilor a emisiunilor in limba roméana
multumesc cu profunda recunostinta tuturor membrilor redactiei, de ieri si de azi, vorbitori fara de cusur ai graiului romanesc, si le doresc din tot sufletul o viata

plina de Tmpliniri si realizari.”

Pompiliu Andrei din Bucuresti:

,De cateva zile, parca pentru a celebra momentul aniversar al implinirii celor patru decenii de activitate, programele RCI in limba romana se bucura de o
neobignuita acuratete tehnica a receptiei — un fapt mai rar intalnit in ultimele luni, cand emisiunile, in special cele difuzate pe 1548 kHz, au fost adesea in mod bizar

si acut perturbate pana la disparitie.

(...) Din fericire, asa cum spuneam, in aceste zile aniversare care ne aduc aminte ca si prin RCI ,suntem impreuna de 40 de ani”, emisiunea Armonii muzicale
chinezesti a fost ascultata si inregistratda pe banda magnetica de numerosii mei prieteni tineri din blocul Tn care locuiesc. Unii intentioneaza sa utilizeze fondul
muzical chinezesc in cadrul cercurilor de taijiquan $i gigong, iar altii vor sa descifreze textele pentru divertismentul personal.

(...)Un salut special doamnei Yang Xueyi si editorului Orei Chinei, domnul Li Jiayu, ambii ca veterani ai redactiei romane RCI, dar si ca fondatori (ajutati de Su
Yan si de autorul acestor randuri) ai colectivului de limba chineza de la Radio Bucuresti International, care a inceput sa functioneze in toamna anului 1999.

Fie ca Puntea radiofonica a prieteniei sa ne mentina mereu aproape in imensitatea continentului euro-asiatic si in aceasta lume sinuoasa.”

Petru Tutuian din Republica Moldova:

,Buna ziua, stimati prieteni, la 29 august curent s-au implinit 40 de ani de la prima editie Tn limba romé&na a postului international de radio al Republicii Populare
Chineze. E o frumoasa aniversare care neaparat ne duce cu gandul la primii crainici, care cu adevarat au avut nespus curaj sa paseasca primii pe acest lung drum

al prieteniei, respectului si ajutorului reciproc.

(...) Emisiunile romane au fost si sunt intotdeauna pline de interes, si alcatuite in asemenea mod, ca e practic imposibil sa nu asculti pana la sfarsit un fact,

comentariu, studiu etc.

As vrea sa adaug, de altfel, ca alaturi de misiunile diplomatice, legatii, reprezentante economice, companii, societati comerciale etc., emisiunile Radio China
International sunt un alt mod de a reprezenta R.P. Chineza, viata si societatea chineza, relatiile reciproce dintre popoare si inca atat de multe alte fapte.
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Ziua Nationala a Romaniei, sarbatorita la
Beijing

La 1 decembrie ambasadorul roman in
tara noastra, Viorel Isticioaia, si sotia sa au
oferit o receptie la hotelul Hyatt de la Beijing
cu prilejul Zilei Nationale a Romaniei. La
manifestare au participat aproape 650 de
persoane de la diverse ministere, institutii
centrale si organizatii obstesti, alaturi de
ambasadori ai statelor membre UE si NATO.
De asemenea, au fost prezenti oameni
de afaceri chinezi, reprezentanti ai presei
din capitala si alti prieteni de pe pamant
chinezesc ai Romaéniei, precum si romani
aflati la Beijing.

Oaspetii au gustat cu placere si vinurile
romanesti aduse in China de catre Crama
Husi (Tianjin), firma mixta romano-chineza

infiintatd in mai 2008.

Conferinta de presa la Ambasada
Romaniei in China

Ambasada Romaniei la Beijing a
organizatla 26 noiembrie o conferinta de presa
cu prilejul Zilei Nationale a Romaniei. Seful
misiunii, consilierul economic, reprezentantul
administratiei nationale pentru turism i
alti diplomati au prezentat direct in limba

Contacte si schimburi prietenesti

chineza informatii de data recenta privind
evolutiile politice si economice din Romania,
semnificatia aniversarii zilei de 1 Decembrie
si stadiul legaturilor romano-chineze.

La conferinta de presa au participat 50
reprezentanti a 18 organe din presa scrisa si
audio-video.

Potrivit lui Augustin losifescu, consilierul
economic al ambasadei, schimburile
comerciale chino-roméne au atins deja la
sfarsitul lunii septembrie valoarea de 2,5
miliarde dolari tot atat cat in intregul an
anterior.

Prelegere la Beijing a istoricului roman
loan Aurel Pop

Istoricul roman loan Aurel Pop, membru
corespondent al Academiei Romane si
director al Centrului de Studii Transilvane,
a tinut la 3 decembrie o prelegere in limba
engleza la Institutul de Istorie Moderna din
cadrul Academiei Chineze de Stiinte Sociale.

Istoricul roméan a prezentat cateva date
despre istoria romanilor, semnificatia zilei
nationale a Romaniei si directiile principale
ale istoriografiei romane contemporane.

loan Aurel Pop a facut de la 2 decembrie
o vizita de o saptaméana in tara noastra
la invitatia Academiei Chineze de Stiinte
Sociale.

Delegatia chineza la reuniunea de la
Bucuresti a Grupului pentru Observarea
Pamantului

Zheng Guoguang, directorul Directiei
Meteorologice a Chinei, a condus o delegatie
chineza sa participe la cea de-a V-a plenara
a Grupului pentru Observarea Pamantului
(GEO), ce a avut loc pe 19 si 20 noiembrie
la Bucuresti.

Aproximativ. 300 de membri ai
GEO -reprezentanti ai guvernelor si organiza-
tiilor membre — s-au reunit pentru a stabili
obiectivele urmatoarei etape de 3 ani
de realizare a unei noi retele globale de
monitorizare a riscurilor si sanselor pentru
mediu.

Echipamente chinezesti pentru
jandarmeria romana

Fortele de politie inarmata din China au
daruit jandarmeriei romane la 10 noiembrie
echipamente in valoare de 550.000 yuani.

La ceremonia de donare au participat
general colonel Yu Linxiang, comisar
politic al politiei inarmate, care a condus
delegatia chineza in Romaénia si general
locotenent Costica Silion, inspector general in
jandarmeria romana.

Potrivit informatiilor de la Bucuresti,
donatia constd in echipamente de protectie
destinate jandarmilor din structurile de ordine
publica, cum ar fi veste multifunctionale de
protejare.

Costica Silion a multumit la ceremonie
partii chineze pentru materialele de ajutor
acordate de-a lungul anilor jandarmilor romani
si pentru trimiterea de antrenori pentru arte
martiale care sa-i instruiasca pe jandarmi.

La randul sau, Yu Linxiang a multumit
jandarmeriei roméane pentru ajutorul umanitar
acordat victimelor seismului care a devastat
la 12 mai pronvincia chineza Sichuan.

Expozitie consacrata traditiilor chinezesti

Expozitia "China. Sarbatori si festivaluri"
a avut loc in perioada 19 noiembrie - 1 decem-
brie la Muzeul Taranului Roman.

La expozitie, organizata in comun de
Ambasada Chinei la Bucuresti si muzeul
respectiv, au fost expuse cateva sute de
obiecte, cum ar fi lampioane, snururi impletite,
picturi, sculpturi, instrumente muzicale, ce
redau originea si obiceiurile principalelor
sarbétori traditionale chinezesti.

Anterior expozitia a fost organizata la
Constanta.

Chu Qunli

Existda Tn Romaéania un cuplu care a
petrecut 18 ani in China. Sotul este considerat
cel mai bun vorbitor de limba chineza din
randul romanilor. lar sotia este autoarea
multor carti si articole despre tara noastra. Ei
sunt loan Romulus Budura, fost ambasador
al Romaniei in China, si Anna Eva Budura,
doctor in istorie. Amandoi au deja 77 de ani.
n septembrie 2008 redactia noastra a luat un
interviu celor doi reputati sinolologi romani
Ccu ocazia unei vizite pe care au efectuat-o
la Beijing la invitatia Asociatiei Chineze de
Schimburi Culturale cu Strainatatea.

Studentia petrecuta in Tara Dragonului

Cei doi au facut parte din primul lot de
studenti romani sositi in 1950 in tara noastra
ca sa invete limba chineza la propunerea
fostului premier, Zhou Enlai.

Ei au inceput sa invete mai intai la
Universitatea Tsinghua din Beijing. Intre familia
Budura si profesori si intre cei doi si colegii lor
s-au stabilit niste relatii cu totul speciale, in
care afectiunea a jucat un rol important.

Inafaradeaurmacursurile, ceidoiBudura
au participat la diferite activitati organizate de
universitate: vizite in intreprinderi industriale,
asezari rurale, instituti de Tnvatdmant si
cultura si la unele vestigii istorice si muzee
importante. Toate acestea veneau sa-i ajute
sa inteleaga trecutul si prezentul Chinei.

In toamna anului 1952 tinerii Budura
terminau cursurile de chinezd de la
Universitatea Tsinghua, incepand a doua
etapa a anilor lor de studiu in China. loan
Romulus Budura a ales cursurile de la
Facultatea de Limba si Literatura Chineza a
Universitéatii Beijing, iar doamna a hotaréat sa
nvete istoria la aceeasi universitate.

loan Romulus Budura si Anna Eva
Budura au castigat in timpul studentiei in

sk mm-— T EN
Ambasadorul Budura doneaza carti Redactiei roméane a RCI

China si dragostea. Ei s-au casatorit in anul
1953 la Beijing.

Cariera profesionala, plina de
satisfactie

n 1956 au terminat facultatea, incepand
sa lucreze la ministerul de externe de la
Bucuresti.

Romulus Budura a lucrat mult timp la
ambasada Romaniei la Beijing, fiind translator
la multe intrevederi intre liderii de stat chinezi
si romani. A fost de multe ori apreciat elogios
de catre Mao Zedong, Zhou Enlai, Zhu De si
alti lideri chinezi.

Ding Yongning, care a lucrat in anii 50 ai
secolului trecut la ministerul de externe de la
Beijing, a mentionat:

,Dintre toti studentii din Rusia si unele
tari est-europene care au invatat in anii 50
limba chineza in China, nivelul de cunoastere
a limbii chineze al domnului loan Romulus
Budura a fost cel mai ridicat. Este o concluzie
la care au ajuns aproape toti liderii chinezi de
atunci.”

Pentru a-si ingriji cei doi copii, din 1967
Eva Budura s-a dedicat muncii de cercetare
n Sectia internationala a Institutului de Studii
Istorice si Social Politice, unde a obtinut si

Ei si-au dedicat viata numai relatiei cu China

titlul de doctor.

in 1990 Romulus Budura si-a inceput
mandatul de ambasador al Romaniei la
Beijing. Era o perioada speciala pentru relatiile
chino-romane, pentru ca dupa decembrie
1989 risca sa apara o fractura in dezvoltarea
relatiilor bilaterale.

Munca excelentd de ambasador a lui
Romulus Budura a fost apreciata elogios si
de romanologii chinezi din diferite institutii. Li
Donghui, vicepresedintele Asociatiei Chineze
de Prietenie cu Romania a aratat:

.In calitate de ambasador, este foarte
sincer, calduros si modest si stie foarte bine
arta diplomatiei. A stabilit si a mentinut relatii
bune atat cu liderii chinezi la nivel inalt, cat
si cu romanologii din diferite institutii chineze,
castigand multi prieteni.”

Viata dupa pensionare

in 1995 Romulus Budura si-a incheiat
mandatul de ambasador la Beijing si s-a intors
in Romania. Dupa ce s-a pensionat, familia
Budura n-a incetat activitatea, continuand
sa lucreze asiduu pentru prietenia roméano-
chineza.

Cuplul Budura la a 40-a aniversare a emisiunilor

in limba roména a postului RCI

Romulus Budura a coordonat doua carti
despre istoria relatiilor celor doua tari. Prima

a fost lansata in 2005 la Academia Roméana
in prezenta presedintelui Traian Basescu. A
doua a fost publicata in septembrie 2008, fiind
intitulata Politica independenta a Romaniei si
relatiile roméno-chineze 1954-1975.

Din 1990, cand a iesit in pensie, Eva
Budura a publicat peste 60 de articole despre
China. Din 2000 pana in 2008 i-au aparut 4
carti: Tara simbolurilor, Triumful Dragonului
-China in cel de-al Doilea R&zboi Mondial;
Diplomatia Chineza - premise istorice gi
spirituale si Taramul zeilor - Shengzhou.

in afaréa de articole si c&rti despre China,
familia Budura a facut multe alte lucruri pentru
prietenia romano-chineza. Eva Budura a
predat din 1995 limba chineza unor copii
romani intre 10-13 ani, avand deja 8 elevi.

In plus, cei doi Budura au predat ca
profesori invitati la Universitatea ,Ovidius" din
Constanta cursul Spiritualitate si diplomatie
in spatiul euro-asiatic. Ei au tinut cuvantari la
unele simpozioane pe tema Chinei organizate
in Romania si in tara noastra.

Cuplul Budura a contribuit la promovarea
relatiilor de prietenie cu China si crescand doi
copii care au devenit sinologi. Fiica lor, Tatiana
Isticioia, a absolvit aceeasi facultate ca si
mama sa, Facultatea de Istorie a Universitatii
Beijing. Fiul lor, loan Budura, a lucrat in anii
90 ca expert la revista China. lar ginerele
lor este si el sinolog reputat, nu altul decat
actualul ambasador al Romaniei la Beijing,
Viorel Isticioaia.

La incheierea interviului ei ne-au
marturisit ca vor participa activ in 2009
la activitatile consacrate celei de-a 60-a
aniversaride la stabilirirea relatiilor diplomatice
dintre China si Romania.

Chu Qunli

CRI Radio China International -Redactia romana

DEPLINA ARMONIE IN RELATIILE CHINO-MOLDOVENE

La invitatia lui Wu Bangguo, presedintele
Comitetului permanent al Adunarii Nationale a
Reprezentantilor Poporului din China, Marian Lupu,
presedintele Parlamentului Republicii Moldova, a
efectuat in perioada 18-24 octombrie o vizita oficiala
in tara noastra. Distinsul oaspete moldovean a avut in
timpul vizitei intalniri cu Wu Bangguo, Jia Qinglin, Li
Kegiang si alti lideri chinezi si a vizitat orasele Beijing,
Shanghai, Hangzhou si Xi'an. Marian Lupu a acordat
la 24 octombrie un interviu in exclusivitate redactiei
noastre, aratand ca exista o deplina armonie in relatiile
bilaterale.

Relatii politice si parlamentare

Dezvoltarea relatiilor politice a fost un important
subiect de discutie al intalnirilor dintre Marian Lupu
si liderii chinezi. Oaspetele moldovean a precizat ca
s-a subliniat principiul sustinerii reciproce in problema
suveranitatii si integritatii teritoriale a celor doua state,
mai ales referitor la Taiwan, Tibet si separatismul din
Transnistria. Totodatd M. Lupu a spus cé sustinerea
Chinei in privinta aspiratiei de integrare a R. Moldova
in UE e foarte importanta pentru tara sa.

Colaborarea pe linie parlamentara a fost fara
indoiald o tema de interes in cadrul discutiilor. Marian
Lupu considera ca vizita in R. Moldova a lui Wu Bangguo
a dat un impuls Tnsemnat schimburilor dintre cele doua
parlamente, exemplificand:

,Dincolo de vizitele la nivel mai inalt parlamentar,
s-a produs un schimb de vizite intense la nivel de
comisii parlamentare. Ma refer la Comisia pentru
afaceri externe. Am stabilit o foarte buna colaborare
si coordonare in actiunile noastre in cadrul mai multor
organizatii parlamentare internationale. Un lucru pe
care la fel trebuie sa-I pun in evidenta este faptul ca
anul curent in cadrul legislativului chinez a fost instituit
Grupul interparlamentar de prietenie cu R. Moldova.”

Seful parlamentului de la Chiginau a adaugat ca
grupul de prietenie cu China din parlamentul R. Moldova
s-a constituit in iunie 2005. O treime din parlamentarii
moldoveni face parte din grup.

Schimburi economice si comerciale

Cadrul politic favorabil sustine dezvoltarea
schimburilor economice si comerciale dintre China si
Republica Moldova. Marian Lupu, seful legislativului
de la Chisinau, a specificat in cadrul ntalnirilor avute
la Beijing ca in 2007 volumul schimburilor comercial-
economice dintre Moldova si China a crescut cu peste
74% comparativ cu 2006. El considera ca desi volumul
acestora este inca relativ modest, dinamica inregistrata
n ultimii ani este una foarte promitatoare.

Oaspetele moldovean s-a referit apoi la un sector
care este important pentru economia tarii sale, productia
de vinuri. Au fost organizate in China pana in prezent 3
editii, la Beijing, Shanghai si Hangzhou, ale Festivalului
Vinurilor Moldovesti. Au crescut importurile chinezesti

Marian Lupu ne acorda un interviu
de vinuri moldovesti.

China si Moldova au colaborat bine si in sectoare
de nalta tehnicitate, cum ar fi cel al tehnologiilor
informationale. Au fost semnate in 2006 acorduri de
cooperare intre compania Moldtelecom si firmele
chinezesti Huawei Technologies si ZTE.

Totodata M. Lupu a apreciat foarte mult decizia
autoritatilor chineze sa acorde R. Moldova asistenta

nerambursabila in valoare de 20 milioane de yuani.
Relatii interumane

Relatiile chino-moldovene nu se axeaza doar pe
domenii deosebit de importante, strategice, cum ar fi
relatiile politice, economice si comerciale. Sunt incluse
si alte sectoare, cum ar fi factorul uman.

Conform acordului de colaborare in domeniul
fnvatdmantului dintre cele doud guverne, un numar de
tineri moldoveni au primit burse de studiu in China. M.
Lupu a afirmat:

LAvand eficienta acestui program, in cadrul
intrevederilor oficiale la Beijing am venit cu solicitarea
respectuoasa de a examina posibilitatea de extindere
a numarului de burse acordate pentru tinerii din R.
Moldova, ceea ce consider ca corespunde intereselor
ambelor tari.”

Oaspetele moldovean ne-a informat despre cateva
noutati din schimburile culturale chino-moldovene.

.Recent la Chisinau a fost constituit un centru
chinez de cultura, care este vizitat de foarte multe
persoane, faptcare vine in premiera sareprezinte cultura
tarii dv., pentru care exista un foarte mare interes in R.
Moldova din partea societétii si din partea generatiei
tinere. Recent la Festivalul muzical ,Martisor", care se
produce anual in luna martie la Chisinau, au participat
artisti din China. Asemenea exemple sunt multiple,
avem o situatie la zi pozitiva si incurajatoare.”

Presedintele parlamentului moldovean a dat
o inaltd apreciere rolului jucat de Sectia romana a
postului RCI in intérirea relatiilor interumane dintre cele
doua state.

LAduceti mai aproape China de R. Moldova
si aduceti mai aproape R. Moldova de China. S-a
construit un pod de legatura, care este important nu
doar din punct de vedere politic si strict informational,
este important din punctul de vedere al perceperii si
relatiilor umane.”
Chu Qunli

Cuvant al traducatorului
~Poezia dinastiei Tang”

China, ca si Romania, este o taréd a poeziei.
Cartea Poemelor, Shijing — prima culegere de
poezii a Chinei — a aparut indubitabil chiar in
veacul al V-lea inaintea erei noastre, in perioada
dinastiei Zhou (circa 1046 i.e.n.-256 i.e.n.).

Poezia dinastiei Tang, cele 300 de poezii,
cunoscuta in China si peste hotare, carte de
capatai a copilului chinez abia initiat buchereste
in tainele limbii si scrierii, reprezintd o adevarata
perla nestemata in istoria literaturii chineze, o
carte dintdi a natiunii chineze, pe care generatii
dupéa generatii au murmurat-o chiar de la o varsta
frageda, in primédvara vietii.

Li Bai (701-762), cel mai renumit
poet al Chinei din dinastia Tang. Se
“recunoaste in general ca Li Taibai
|s-a nascut in Asia Centralda. Si-a
| petrecut tineretea Tn Sichuan si la
\ varsta de douazeci de ani s-a dus pe
un munte, traind in sihastrie alaturi
de un pustnic taoist. A calatorit apoi
in China centrala si rasariteana si s-a
casatorit pentru prima data in 728. (A
Javut 4 mariaje.) Li Bai, unul dintre cei
mai ilustri poeti, a fost un om de litere

extraordinar, care ocupa un loc unic in
poezia chineza. Romantic si mistic, a fost un iubitor al
naturii virgine.

Visari de amor

Li Bai
larba de la granita Yan e inalta, deasa si verde,

Duzii din tinutul Qin Tsi inclina ramurile infrunzite.
Gandeste, iubitule, sa te intorci acum acasa.
Cand, astepténdu-te, Tmi simt inima franta
duioasa.

Briza primavaratica, eu nu te cunosc pe tine,

Cum cutezi sa te napustesti in perdeaua-mi din
satine?

Tristete pe peronul de jad

Li Bai
Pe treptele de jad se aduna roua stravezie,
Udandu-i ciorapii de matase in noaptea tarzie.
Intra n odaie, desfasoara perdeaua de cristale

$i contempla luminoasa luna toamnei printre
perle.

Scurta biografie a traducatorului

Xu Wende s-a nascut in 1934 la Shanghai.
Studii de limba engleza la Beijing si limba
romana la Bucuresti. A fost functionar, apoi
atasat la ambasada Chinei de la Bucuresti si
la Ministerul Afacerilor Externe al R.P. Chineze.
A lucrat mai multi ani (1968-1996) la Sectia
de limba roméand a postului Radio China
International. A publicat impreunéd cu colegi si
prieteni chinezi si romani numeroase traduceri
din chineza in romana si invers, inclusiv poezii
ale lui Mihai Eminescu, poetul national romén.
In 2000, cu ocazia aniversérii a 150 ani de la
nasterea lui Mihai Eminescu, a obfinut medalia
comemorativa , 150 Ani de la Nasterea lui Mihai
Eminescu’, conferita de presedintele Romaniei,
Emil Constantinescu.

Asteptand in zadar

Li Bai
O femeie frumoasa ridica perdeaua de margaritare
Si sta cu Incruntarea pe sprancenele-i arcate.
Se pot zari doar ude urme de lacrimi infocate.
Nu stiu Tnsa cine-i intristeaza inima atat de tare.

Xu Wende / Chen Luping









